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O przyjazni na obczyznie

T Dzigki pracy tekslologiczno-edytorskiej Beaty Do-
LSEBeAdEIBE o5z | Pawla Kadzieli ukazalo sie niedawno drukiem
prawie 230 niepublikowanych wezesniej listow pi-
sarzy (czasem rowniez zony jednego z nich), kto-
rzy 0d 1939 1. przebywali na uchodzstwie, a po za-
konczeniu wojny wybrali emigracje. Autorami ko-
respondencji sa dwaj slynni juz przed wojna po-
eci: Jan Lechon i Kazimierz Wierzynski (wraz z 7o-

na Haling).

Korespondencja pochodzi z dwoch zradel - Biblioteki Polskicj POSK
w Londynie (Wierzyniski) oraz Polskiego Instytutu Naukowego w Ame-
ryee (Lechon). Oprocz listow edycja zawiera aneks w postaci: oko-
licznosciowych kartek z zyczeniami, niewyslanego listu Lechonia do
Wierzyniskiego, korespondencji Haliny Wierzyniskiej i Jana Libracha
(na temat listéw obu poetdw), wypowiedzi autordw o sobie, a takze 38
malo lub w ogole nieznanych fotografii oraz obszernego indeksu os6h
(opracowanego przez Andrzeja Lesiakowskiego).

Praca nad edycja byla kilkuetapowa. Najpierw nalezato uporzad-
kowaé kolekgje listow, potem odezytac je z rekopisdw (w wiekszosci),
skonfrontowac z maszynopisowymi odpisami, a naslepnie opraco-
wac redakeyjnie i mervtorycznie (m.in. ustali¢ daty, objasni¢ rze-
czowo tekst).

Tematyka listow jest zraznicowana: od biezacych informacji
0 samopoczuciu, procesie tworczym i wykonywanych zajeciach,
przez uwagi czytelnicze/recenzyjne czy reakeje na wydarzenia,
az do rozmaitych spraw emigracyjnych i krajowych. Listy uka-
zuja sylwetki obu bohateraw na tle dwezesnej literatury, kultury,
historiii politvki, rysujac jednoczesnie ich portrety osobiste. Li-
sty poetow-erudytow stanowia kulturowy las rzeczy « caly ple-
jada znanych i nieznanych dzis postaci w tle. Wszystko to spra-
wia, ze udostepniona korespondencja jest niezwykle cennym, bo
wielowatkowym i wielowymiarowym, zrodlem wiedzy o kultu-
rze polskiej na obezyznie. Pomimo fizyeznego oddalenia od ..pol-
skiego Londynu” aulorzy weigz pozostaja w centrum spraw emi-
gracyjnych, reprezentuja bowiem uchod#stwo i emigracje o ro-
dowodzie wojennym i bliska jest im postawa tzw. nieztomnych,
nieprzejednanych.

Listy poetow obrazujg wieloletnig przyjazn, kiory Wierzyn-
ski okreslit jako podobna do zwiazku rodzinnego. Niejako przy
okazji poznajemy wojenne i powojenne tlo zZycia Polakow na
ohczyinie. W sposob szczegolny widaé¢ w korespondencii za-
interesowanie losami ludzi, nie tylko bliskimi, ale i dalekimi
znajomymi. Niektore listy maja nawel charakter sprawozdan,
w ktérych .z obowigzku” trzeba wspomnieé¢ o réinych oso-
bach. Bez wzgledu na ton tych wypowiedzi i stopien znajomo-
sci opisywanych lub wzmiankowanych postaci koresponden-
cyjny dialog miedzy poetami jest nasycony licznymi informa-
cjami, anegdotami i plotkami, ktdre z pewnoseia zainteresuja
biografow. Jednak trudno byloby wyzyska¢ te zradla bez na-
lezytego opracowania, ktore w przypadku edycji Dorosz i Ka-
dzieli stanowiy komentarze w przypisach zamieszczonych po
tekscie kazdego listu.

Niezwykle starannie opracowane wydanie listow Lechonia
i Wierzynskiego moze by¢ inspirujacym przyvkladem dla edvlo-
row XX-wiecznej korespondencji zaréwno pod wzgledem mery-
Lorycznym (praca tekstologiczna, biograficzna i historycznoli-
Leracka), jak i formalnym (struktura i uklad edyeji). Chociaz pu-
blikacja ma charakter specjalistyezny i jej glownymi adresatami
sg badacze literatury wspdlezesnej (zwlaszeza emigracyjnej), to
jednak posiada ona rowniez walor popularyzatorski. Wprowadza
bowiem czytelnika nieprofesjonalnego w konteksty zycia i twor-
czosci poetow na obezyinie, podajac tekst Zrodlowy z rzetelnym
opracowaniem.
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